Befjendtgjorelje

om

Afjluttelfen af en ny Overendfomft om Udverlingen af Poftanvisninger
mellem ben banfe Poftbeftyrelje og Pojtanvisnings - Departementet
i Snbien.

Unber %%:’;: 1880 ev dev melfem den danffe Poftbeftyrelfe og Poftanvisnings-De-

partementet i Jnbdien affluttet folgende Overenstomit:

Post & Tele Museum
Kebmagergade 37 Postboks 2053
DK 1012 Kgbenhavn K




Arrangement

for

the Exchange of Money Orders
between
the Money Order Department of India
and the
Post Office of Denmark.

In supersession of the previous Arrangement of 1875 for an exchange of Mong
Orders between India and Denmark, the undersigned, duly authorized for that purpose
have agreed upon the following articles: — 3

Article 1.
There shall be a regular exchange of money orders between India and Denmar
by means of the weekly mail service vid Brindisi.

Article 2.

The money order business hetween the two countries shall be performed  exclu

sively through offices of exchange communicating with each other by means of lists, &
explained more particularly below, the money orders being made out and forwarded #
the payees by the office of exchange of the ‘country in which the orders are payablé
The offices of exchange shall be, on the side of India, Bombay, and on the side ol

Denmark, Korsoer.

Article 3.
The amount of orders exchanged in both directions shall be expressed in sterlinf

money.

Article 4.
The maximum amount for which a money order may be drawn in either countt
upon the other shall be 20L

Article 5.
No money order shall contain a fractional part of a penny.

Article 6. ‘
The manner and conditions of issuing money orders in either country shall |
governed by the regulations in force for the time being in the country of issue. '



QOuverendfomit

om

Udvexlingen af Poltanvisninger

mellem

Den danfte Pojtbejtyrelje
0g
Doftanvisnings-Departementet i Judien.

3 29be November 1875 N _
S Stedet for den nuvevende Ovevensfomjt af “4be Samnar 1876 O™ Ubdvexlingen af Pojt=

anvigninger mellem Danmart og IJubdien eve Unbdertegnede, der eve blevne foriynede med den i
jaa $enjecude nodvendige VBemyubdigelje, fomne ovevens om felgende Avtifler:

Avtifel 1.
Weellemr Danmart og IJudien ffal bder finde en vegelmesfig Ubdvexrling af Pojtanvis-
ninger Sted ved Hiwlp af den ugentlige Pojtforbindelfe over Brinbiji.

Avtifel 2,

DOenne Udverling af Pojtanvisninger mellem de to Lande ffal udbeluffende fovegaa
gjennem Ubdvexlingsfontorer, fom paa den nedenfor nermeve beteguede Wiaade trade i Forbins
delfe med hinanden ved Hiwlp af Fovtegneljer, efter huilfe Pojtanvisningerne udferdiges og til-
tilles Advesfaterne aj Ubdverlingsfontovet i det Land, hoor Pojtanvisningerne eve betalbave.

Ubverlingsfontoverne eve i Danmarf KRovsor og i Indien Bombay.

Artifel 3.
Pojtanvisningsbelobene, jom udverles i begge Retninger, ffulle angives i engelft Went.

Avtifel 4.

Det ftovite Beleb, paa Yoilfet en Poftanvisning Fan udfteded i et af Landene til bdet
anbdet, ffal veve 20 €,

Artifel 5.
Sngen Poftauvisning maa indbefatte en Brotdel af en Penny.

Artifel 6.
Sremgangsmaabden ved 0g Betingeljerne for Ubdferdigelfen af Poftanvisninger i de to
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Article 7.

The cost of money orders, 7. e., the amounts to be paid for them by the remit-

ters in the currency of the country of issue shall be governed by the regulations in force
for the time being in the country of issue. ,
Each country shall communicate to the other the regulations relating to th
charges for money orders issued in force for the time being.

Article 8.

Applications by remitters for the alteration or correction of the name of the
payee shall be received under the regulations of the country of issue. and forwarded
the country of payment for disposal under its regulations, accompanied by such information
as may be necessary for the identification of the particular orders referred to.

Applications by remitters for repayment of orders shall be received and forwarded
inlike manner, the repayment being made only under the authority of the country of
payment, and according to the regulations of the country of issue.

Article 9.

be governed by the regulations in force for the time being in the country of
payment.

Each country shall communicate to the other the regulations, for the time in
force, relating to the conversion of money orders expressed in sterling money into its own
currency for the purpose of payment.

Article 10.

The manner and conditions of paying orders, including stoppage of payment,
renewal of orders, issue of duplicate orders, and other services affecting payment, shall
be governed by the regulations in force for the time being in the country of payment.

Article 11,
The amount of money orders not ultimately paid, 7. e., of orders which become
void under the regulations of the country of payment, shall belong to the country of issue

Article 12,

The country of issue which collects the money from remitters shall account to
the country of payment for the total amount of the orders issued, together with one
half per cent. additional on the total by way of commission.

Article 13.

The two offices of exchange shall communicate to each other by each mail the
particulars of money orders issued by means of lists of the annexed forms marked A and
AA, giving all particulars for which provision is made in the forms.

The particulars as to names shall iuclude the surname, and at least the initial



Avtifel 7.

Betalingen for Poftanvisningerne, d. e. de Belob, fom ffulle betales for dem af Affen-
perne i Affendeljeslandets Mont, ffal vette fig cfter de til enhoer Tid i Affendelfeslandet i faa
$Henfeende gjeeldenbde Regler.

Gthoert Land fial meddele det andet de til enbhver Tid gjeeldende Bejtemmelfer med
Henyn il ®ebyret for Indbetalingen af Poftanvisninger.

Avtifel 8.

Ynmodninger fra Affendeve om Fovandringer eller Vevigtigeljer i Wodtagernes Advesie
jtulfe mobdtages ¢fter Snbdbetalingslandets Regler og devefter, ledjagede af bde il Paavigningen
af den paagjeeldende Pojtanvisning fornedne Opysninger, fremfendes til Bejtemmeljeslandet til
pidere Fovanjtaltning efter dettes Regler.

Anmodninger fra Affendere om Tilbagebetaling af Pojtanvisninger jftulle mobdtages og
fremfendes paa fjamme Maade; Tilbagebetalingen finder devefter fun Sted med Beftemmelfes-
{andets Samtytfe og i Overensftemmelfe med bde i Jnudbetalingslandet i faa Henfeende gjeel-
dende NRegler.

Arvtifel 9.

Omfetningen af Pojtanvisningsbelobene til Bejtemmelfeslandets Neont ffal foretages
efter de til enfoer Tid i Beftemmelfeslandet gjeldende NRegler.

Gthvert Land ffal mebddele det andet de Regler, fom til enhoer Zid gjelde for de paa
engeljt Meont (ydende Poftanvisningers Omfetuing, ved Udbetalingen, til Qandets egen Wiont.

Avtifel 10.

Fremgangsmaaden ved og. Betingelferne for Poftanvisningers Udbetaling —  Herunder
indbefattet Bejtemmeljerne om Betalingens Standsning, Anvisningers Fovuyelje, Ubfeerdigelfe
af Duplifat-Anvisninger og andve Betalingen vedfommende tienjtlige Fovvetninger — ffal vette
fig efter de i Veftemmelfeslandet til enhoer Tid gjeldende Regler.

Avtifel 11.
Belobet af Pojtanvisninger, hois Ubdbetaling iffe har funnet finde Sted, d. e. af An-
visninger, fom efter Reglerne i Bejtemmelfeslandet iffe have funnet bejovges, tilfalder Afjen-
delfeslanbet.

Avtifel 12,

UAffendelfeslandet, fom modtager de indbetalte Belob, ftal godigiove Bejtemmeljeslandet
Totaljummen af de indbetalte Anvisninger med Tilleg af et Provifionsgebyr af en halo Pro-
cent af Totaljummen.

Avtifel 13.

De to Ubverlingsfontover ffulfe med Goer Poft medbdele hinanden Oplysninger om de
ubdjeerdigede Poftanvisninger ved Fovtegnelfer, affattede i Overensjtenmelfe med de vedfeiede Fovmu-
laver A og AA og indeholbende alle de Oplysninger, jom disfes Afdelinger antybde.

Oplysningerne med Henfyn til Navnet ffulle faavel for Afjendevens fom for Adres-
fatens Vedfommende omfatte Efternavnet og i det Mindjte Begyndeljesbogftavet af cet Fornavn




of one Christian name, both of the remitter and of the payee, or in the case of natives
of India, the name, tribe or caste, and father's name, or the name of the firm or com-
pany who are the remitters or payees. The address of the payee must be given fully
and precisely, as on it depends the determination by the receiving office of exchange of
the office where the order shall he made payable. ;

Article i4. .
Besides the particulars of money orders issued, the lists mentioned in Article
13 shall contain particulars of orders authorized to be repaid to the remitters.

Article 15.
Blank lists shall be forwarded, in case there shall be no money orders to
. communicate,

Article 16,
Should any list fail to be received in due course, the despatching office shall,
on receiving information to that effect, transmit without delay a duplicate thereof.

Article 17,
The lists despatched from each office of exchange shall be numbered conse-
cutively, commencing with No. 1 for the first list of each calendar year, and these
numbers shall be termed the ,List numbers,“

Article 18. .
The entries in the lists respecting orders issued shall also bear consecutive
numbers, commencing with No. 1 for each list, and these numbers shall be termed the
»Entry numbers.

Article 19.

Each list shall be accompanied by a transmitting letter of the form annexed,
bearing the same number and date as the list. This transmitting letter shall mention
the number of applications forwarded from remitters affecting orders previously issued;
it shall give information respecting the disposal of similar applications received from the
other office of exchange, and it shall contain an acknowledgment of the list or lists
received since the date of the previous letter.

Article 20.

Each list shall be carefully verified by the receiving office of exchange, and
corrected when it contains simple errors, such corrections being noted at the foot of the
transmitting letter containing the acknowledgment of the receipt of the list.

Article 21. _
When a list shall contain errors or irregularities which cannot be rectified
without previous communication with the despatching office, the receiving office shall, abt
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— for Perfoner af indift Hevtomjt Navnet, Stammen elfer Kajten famt Fadevens RNaon —
effer Navnet paa det Fivma eller det Gompagni, fom ev Affender eller Advesjat. Niodtagerens
Jbresie maa opgives fuldjteendig 0g noiagtig, for at Bejtemmelfesitedets Udvexlingstontor fan
juttes i Stand ftil at afgjore, ved Doilfet Qontor 1dbetalingen af Anvisningsbelobet ffal

finbe Sted.

Avtifel 14.
Foruden Oplysningerne om de indbetalte Poftanvisninger ffulle de t Avtifel 13 om-
melbte Fortegnelfer tillige indeholde de fornodne Oplysninger angaaende de Anvidninger, fom
maa tilbagebetales Affenderne.

Avtifel 15,
Saafremt der iffe er nogen Pojtanvisning at befordre, affendes LVafat-Fortegneljer.

Avtifel 16.

Infommer en Jovteguelje iffe i vette Tid til Beftemmelfesjtedet, ffal det affendende
Ubverlingsfontor efter  modtagen Unbervetning Hevom uopholbelig overfende en Duplifat-
Fortegnelfe.

A vttlel 17.

De af hoert Ubdvexrlingsfontor udferdigede Fovtegneljer ftulle foriynes med fortlobende
RNummer, jaaledes at den forjte Fortegnelje i hvert Kalendevaar betegnes med Nr. 1. Disfe
Numre ftulle benwvnes ,Fovtegneljes-Numve”.

Avtifel 18.

Jndforflerne i Fortegnelferne af de indbetalte Poftanvisninger {fulle ligeledes ffe efter
fortlebende Nummer, begyndende med Nv. 1 paa hver Fovteguelfe, og disje Numve flulle be-
nevnes ,Indferfel8=Numre”.

Avtifel 19,

Gnhoer Fortegnelje ffal ledfages af en i Ovevensjtemmelfe med Bilaget affattet Over-
leveringsjtrivelfe, fom ffal Have famme Nummer og Datum fom Fovtegneljen. I denme Over-.
leveringsjtrivelfe ffal angives Antallet af Fovefporgfler, jom fremfendes fra Uffendeve angaaende
tidligere ubdfrdigede Pojtanvisninger; ven ffal tillige indeholde Oplysninger om, Hoad bder ev
foretaget i Anledning af lignende Fovefporajler, dev eve indlobue fra det andet Udvexlingstontor,
og enbdelig en Anerfjendelfe af Niodtageljen af den eller de efter den forvige Strivelfes Udfar-
digelje modtagne Fovtegnelfer.

Avtitel 20.
GEnbver Forteguelfe ffal ombhyggelig underfoges af det modtagende Ubdverlingsfontor og
refted, naav den indeholder aabenbave Feiltagelfer; bdisfe Nettelfer jfulle da noteves paa Foden

af den Overleveringsjtrivelfe, fom indeholder Anerfjendeljen af Nodtagelfen af den paagjeldende
Sortegnelfe. ;i

Avtifel 21,

Sndeholder en Fovtegnelfe Feil og Uregelmasfigheder, fom iffe fumme vetted uden fore=
gaaende SKovrefpondance med bdet affendende RKontor, ffal det mobdtagende Kontor, famtidig med




the time of acknowledging the receipt, request an explanation from the despatching office.
This explanation shall be given with as little delay as possible, and meantime the payment
of orders dependent on the irregular entries shall be suspended.

Article 22.

As soon as the Danish office of exchange shall have received from India
acknowledgments of the receipt of all the lists bearing dates in any quarter, these lists,
as well as the Indian lists bearing dates in the same quarter, shall be made the subject
of a quarterly account in the annexed Form B.

Article 23.

The account mentioned in Article 22 shall be based on the lists as corrected
by the receiving office, any entries at the time under suspension pending explanation
being excluded.

Article 24.

The account shall also include, under the head of ,Special Items,“ any necessary
adjustments of previous accounts (such as adjustments on account of suspended entries),
as well as any other items of account not otherwise provided for, a detailed statement of
such special items being annexed to the account, and the correspondence or other docu-
ments forming the authority for each special item being quoted opposite it in the statement.

Article 25.

A copy of the account mentioned in Article 22 shall be forwarded through the
General Post Office, Copenhagen, to the Presidency Post Master, Foreign Money Order
Branch, Bombay, for payment by bill of exchange on Copenhagen, if the balance be in -
favour of Denmark, and accompanied by a bill of exchange on London, if the balance be
in favour of India.

The bill of exchange on London shall however be transmitted to the Presidency
Post Master, Foreign Money Order Branch, Bombay. }

In the case of payment to Denmark, the bill of exchange on Copenhagen shall
be for an amount in Danish currency equivalent, at the current rate of exchange, to the
balance in sterling money stated in the account.

Article 26.
Each office shall have authority to suspend temporarily the exchange of money
orders, in case the course of exchange, or any other circumstance, shall give rise to abuses,
or cause detriment to the revenue.

: Article 27.

For ordinary correspondence affecting the preparation, transmission, or correction
of lists, accounts, &c., the offices of exchange shall be the medium, but in matters invol-
ving questions other than detail, the offices of correspondence shall be the General Post
Office, Copenhagen, on the one hand, and the office of the Director General of the Post
Office of India, on the other hand. ‘
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fjenber PMobdtagelfen, begjeere neevimere Forflaving hos det affendende Kontor, Denne

~ at bet aner bet afjer
%m.mﬁng ftal afgives faa purtigt fom muligt, og faalenge indtil den indleber, udjette8 Ve-
talingen af bde Pojtanvisninger, fom de uvegelmasfige Judforfler angaa.

Artifel 22.

Saafnart bdet panffe Ubdverlingsfontor fra Det indiffe 1dverlingsfontor Har evholdt
nerfjendelfe for Modtagelfen af fjamtlige i ct Kvartal Ddaterede Fortegnelfer, ffulle bdigje
Fortegnelfer i Forbindelfe med de inbdiffe Fovtegnelfer med Datum aof famme RKvarvtal gjoves
tit ®jenftand for en foartalsvie Afvegning, offattet i Overensjtemmelje med vedfoiede

Fovmular B.

Axtifel 23.

Den i Artifel 22 ommeldte Afregning ftal bafece8 paa de af det modtagende Komtor
ftadjeeftede Fortegnelfer, idet jamtlige Jubferjler, fom paa den paagjeldende Tid paa Gruud af
nermere inbhentede Oplysninger endnut Benftaa uafgjorte, laded ude af Betvagtning.

Avtifel 24.

Yfregningen ffal unbder Unbderafoelingen ,Sarlige Afregningspofter” indeholde cventuelt
nedvendige Bevigtigelfer til tidligere Afvegninger — faajom Bevigtigelfer i Anledning af itfe
afgjorte Sndforjler — faavelfom alle andre, itfe paa anden Wiaade forudfete Regnitabspoiter,
hoovhos en fpecificeret Overfigt over visfe jarlige Neguifabspofter ffal vedlwgges Afregningen, og
pen Qovrefpondance eller de andre Bevismidler, fom hjemle hoer enfelt af disfe Pofter, anfores
ligeoverfor famme i Overfigten.

Avtifel 25.

Gt Gremplar of den i Avtifel 22 ommeldte Afregning ffal gjennem den danfte Pojtbe-
jtyrelfe i Rjobenhavn tiljtilles Prafiventjtabs Poftmefteren, Afdelingen for ubenlanbdife Poftanvig-
ninger, i Bombay, til Betaling ved en Vexel paa Kjebenhavn, faafremt Opgjoerelfen er til For=
del for Danmarf, og ftal ledjages af en Bexel paa London, faafremt Opgjoervelfen er til Fordel
for Qndien, hoilfen BVegel dog ogfaa bliver at tilftille Prafidentjfabs Poftmefteren, Afdelingen
for udbenfandffe Poftanvisninger, i Bombay).

S det Tilfoelde Betalingen fal ffe til Danmarf, ffal Verelen paa Kjobenhavn [yde
paa et faa ftort Belob i danjt Dient, fom den cjter den lobende Beyelfours udgjer i engeljt
Meont i Henhold til Afregningen.

Artitel 26.
Det ffal ffaa enhver of Pojtbeftyrelferne frit for midlertidig at ftandfe Ubdvexlingen af
Pojtanvisninger, faafremt Berelfourfen elfer Hoilfetjombeljt andet Forhold fiulde give Anicdning
til Misbrug elfer foraarfage Sudteegtstab.

Artifel 27.
' Den almindelige Kovrefpondance angaaende Ubdfardigelfe, Overfendelfe effer Rettelfe af
dovtegnelier, Afvegninger o. f. v. ffal finde Sted mellem Udvexlingstontorerne, hoorimod Kovre-
fpoudancen om anbdre end Gypeditionsjporgsmaal ffal finde Sted imellem den danjte Pojtbe-

ityrelfe i Rjobenhavn paa den ene Side og Genevaldiveftoven for det indiffe Pojtoafen paa den
anden Sibe.
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Article 28.

~ The Department charged with the control of money orders in either countr
shall have authority to adopt any additional rules (if not repugnant to the foregoing
for the greater security against fraud, or for the better working of the system generally
All such additional rules, however, shall be communicated by the one Department tg
the other. ‘

Article 29.

The present arrangement shall take effect on the 1st October 1880. Tt shal
then continue in force until one year after the date at which ome of the contracting
parties shall have notified the other of its intention to terminate it. I

Executed in duplicate and signed, at Simla, the 19th July 1880, at Copenhagen,

the 21th June 1880. "
A. M. Monteath, Schou,
Director General of the Post Director General of Posts.

Office of India.
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Avtifel 28.

Den Bejtyrelfesafdeling, fom i ethvert af Landene frrlig har det Hoerv at ovdne Pojt-
anvisningsvefenct, ffal vere bevettiget til at fajtfeette Tilfwgdbejtemmelfer til jtovre Betryggelie
mobd Bedragerier elfer til en bedve Gjennemfovelfe of Syftemet i Almindelighed, dog fun for-
faavidt faadanne Filleegsbeftemmelfer iffe ftride mod de fovanforte. Alle jaadanne Tillwgs-
peftemmelfev ffulle de paagjeeldende Afdelinger imiblertid gjenfidig meddele hinanden.

Avtifel 29,

Nerverende Ovevensfomijt ffal tveede i Kraft fra den 1jte Oftober 1880 at vegne. Den
ffal berefter fovblive bindende indtil et Aav efter den Dag, paa hoilfen den ene af de fontrafe-
venbe Parter maatte have tilfjendegivet dem anbden fin Henfigt at lade den tvade ud af Kvaft.

Mdferdiget i 2 Gpemplarer og wnderifreven i SKjobenhavn dem 21de Juni 1880,
i Simla den 19d¢ Inli 1880.

Sdyou, A. M. Monteath,
@eneraldiveftor for Boft- og Telegrafvefenet ®eneralbiveftor for det
jamt Stat8jernbanedriften. indiffe Poftoefen.

Dvilfet herved bringes til almindelig Runditab.

Judenvigéminifteviet, den 16de September 1880.

E. Skeel.

—vArlaud.



(Transmitting Letter.)

List No. , despatched from

Dated the 188

Sir,

I transmit to you herewith a list bearing the above-mentioned number and date,
containing a detailed statement of money orders payable by your Department, and also of void.
orders, and of money orders drawn by your Department and now authorized to be repaig
to the remitters. :

I forward herewith, for disposal by you, applications, on each of which

“there has been noted, —

1. A serial ,Application, No. “ (which can be quoted by you in any reference thereto) ;.

2. The number and date of the list in which the order referred to was originally
entered; and,

3. The entry number under which it was entered in the list.

Annexed is a memorandum, showing how the applications received from you up
to date have been disposed of; those entered as ,not yet disposed of* will continue to be
quoted in future letters until they are disposed of.

Since the despatch of my last list, I have received your list, No. , dated
, Which was found to be correct, with the exception noted
below. :
I am,
Sir,

Your obedient Servant,

To the Controller, Money Order Exchange Office, Korsoer,
or
To the Presidency Post Master, Foreign Money Order Branch, Bombay.



A. From Bombay to Korsoer.
No. , dated 188 .
List of Money Orders drawn in India upon Denmark.

For the use of the Danish Office.

Particulars to be furnished by the Bombay Office.

)
Iﬁ:teioﬁ i d Equivalent in ]I;I;)x.li(s)lfx i
Entry No.| 2eceipt | Office by which the | Name and Address | Name of Payee. | Address of Payee. | Amount of Order.| Danish Money |

given to | Money was received.|  of Remitter.
Remitter. 3 ; Money. Order. ’

£ 5. d. |Kroner.| Ore.

4

Total .. 1

List of Void Money Orders, as well as of Money Orders for Repayment of which to Remitters in Denmark authority is hereby given.
For the use of the 'w

Danish (A.A.) List in which the Orders were originally included. Danish Office. |
| | Equivalent in |No. of Da-] -
List No. Date. iEntry No. Name and Address of Remitter as given therein. Amount of Order. Danish |nish Mo-
Money.  ineyOrder.

£ s. d. |Kroner.| Ore.

Total...

N.B. Void Orders entered in this List should be distinguished by the word ,yvoid“ added opposite the number in Column 1.
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Remarks.

Remarks,

Money| Money Order.

| No. of
Order.

Indian | Date of Indian
Money| Money Order.

[
No. of ‘
Order.

|

For the use of the Bombay Office.
payable.

Office where Indian| Date of Indian

188

For the use of the Bombay Office.

Office where
payable.

|
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, dated
Address of
Payee.

Totall’:

AA. From Korsoer to Bomb

Name of
Payee.

No.

List of Money Orders drawn in Denmark upon India.

dress of Remitter.

Name and Ad-

Name and Address of Remitter
as given therein.

Totals ..

Order

Y

Particulars to be furnished by the Danish Office.
was paid in.

Entry No.

£ the Mone

(ﬁ'iginal Office in which
0. 0

Money

Order.

Indian (A) List in which the Orders were originally included.

Date.

Void Orders entered in this List should be distinguished by the word ,void“ added opposite the number in Column 1.

N.B.

No.

Entry

List of Void Money Orders, as well as of Money Orders for the Repayment of which to Remitters in India authority is hereby given.

List No.

L B.

| e - . %

Quarterly bmno_sa of Money Order Exchanges between Denmark and India, prepared by the
Quarter 188

Danish Office of Exchange, for the

To the credit of Denmark.

For Orders drawn by India, by means of
the following Indian (A.) Lists bearing dates
in the above Quarter,

To the credit of India

For Orders drawn by Denmark by means
of the following Danish (AA.) Lists
bearing dates in the above Quarter,

List No. m%»wmmmmw.m Amount of O&S,m.m List No. ww%v_ommmﬂm. Amount of Orders.
_ g | el I BT
*
Total. . . Total. . .|.
Commission on above, at } Commission on above, at
DBERBOIEINIG, o5 L s i i oo per cenb.......
Void Orders and Orders for Void Orders and Orders for
the repayment of which to the repayment of which to
remitters in Denmark au- remitters in India authority
thority was given in the was given in the Danish
Indian Lists above men- Lists above mentioned. ...
A e s
Special items detailed in an- Special items detailed in an-
ERSTTTORTRIN « 352 v 0o o 3 BOXOES 0410 ol
Balance in favour of India. . Balance in favour of Denmark,
Total. . . Total. . .

Kjobenhavn, — Tryft Hos I. §. Sault.





